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COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES Y AGUAS
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

Giudad Judrez, Ghih.,
3 de marzo de 1950.

ACTA NO. 194,

CONVENIO RELATIVO AL USO DE EMERGENCIA DEL
CANAL TODO AMERICANO PARA LA ENTREGA IE —
AGUA PARA SU USO EN MEXICO DURANTE L4 PAR-
TE DEL ANOC IE CALENDARIO DE 1950 ANTERIOR

A L& FECHA EN QUE ENTREN EN VIGOR LOS AR—
TICULOS 10, 11 ¥ 15 DEL TRATADO DE AGUAS -
DE 1944.

" BECOME EFFECTIVE.

INTERNATIONAL BOUNDARY AND WATER

' COMMISSION UNITED STATES AND MEXICO

Giudad J‘ua:re'a, Chih.,

Msrch 3, 1950,

| MINUTE NO. 194.

iAGREEl-IE:NT RELATTIVE TO THE EMERGENCY USE OF

| THE ALL-AMFRICAN CANAL FOR THE DELIVERY OF
| WATER FOR USE IN MEXICO DURING THE PORTION

' OF THE CALENDAR YEAR 1950 UNTIL ARTICLES -
10, 11 AND 15 OF THE WATER TREATY OF 1944

La Gomsion se reunid en las oficines de

la Seccion Mexicans en Cindad Juarez, Chi-
hughua Mex:a.co a las 10:00 horas de:l 3 de
marzo cie 1950, 91g'|.1iendo las instruceiones
de sus respec'l;:.vos Goblernos para formular
un convenio, sujeto a la aprobacion de los
dos Gobiernos, acerca del uso de emergencia
del Canal Todo Americano para la entrega de
agua por el desague de Pilot Knob para su

uso en Mexico durante la parte del afio de
calendario de 1950 anterior a la fecha en
que las estipulaciones de los articulos 10,
11 y 15 del Tratsdo de aguas entren en v:L-

i“

The Commlission met at the offices of ———
the Mexican Seetion at Ciudad J'uarez Chi-
hughua, Mexico, on March 3, 1950, at 10 :00
a.m., pursuent to instructions oi‘ their ——
respective Governments to negotiate an w--
agreement, subject to the approval of the
two Governments for the emergency use of
the All—&mrica.n Cznal for the delivery of
water through the Pilot Knob Wastewsy for
use in Mexico during the portion of the —
ealendar year 1950 until the provisions of
articles 10, 11 and 15 of the Water Treaty
Tbacome aeffective.

gor.

La Comision discutic las necesidades de
Mexieo relacionadsa con el uso mencionado
del Canal Todo Americanc. EI1 Comisionado
de los Estados Unidos expuso y expliec las
condiciones que las dependencias interesa
das del Goblerno de los Estados Unidos han
fijado para que rijan tal uso del Canal To-~
do Americeno durante el afio de 1950. Estas
condicionaa que se exponen abajo en la re
solucion adoptads por la Comision, son las
mismes que gobernaron el uso clta&o del Ca
nal Todo Americsno dursnte los afios de 1948
y 1949 con excepcion de que se estipuls que
dicho uso de emergencia del Canal Todo Ame-
ricano terminara a mes tarder en ls fecha
en que entren en vigor los articulos o0, 11
¥y 15 del Tratado de Agues.

The Commission discussed the requirew—-
‘ments of Mexieo in respect of sald uese of
Ithe All.&merican Cenal. The United States
'Commissioner stated and explained the con-
‘ditions which the interestsd sgencies of -
i the Government of the United States have -
‘determined would necessarily govern such -
'luse of the All-Americen Canal during 1950.
' These conditions, which are get forth be—
low in the resolution adopted by the Com==
mission, are the seme conditions that gov-
| erned sueh use of the All-American Canal -

during 1948 and 1949 except that provision
is made for the termination of such emer—
gency use not later than the date on whieh
jarticles 10, 11 and 15 of the Water Treaty
become effective.

La Comisidn adopto ensegulda la resolu—e
cion siguiente:

The Commission then adopted the follow~
ing resolution:

(Continia en la hoja 2)
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"Sujeto a la aprobacion de los dos Go--5
biernos, la Comision conviene que el uso —

del Canal Todo Americeno para la entrega -
de agua para su uso en Mexico durante 1950
se regirs por las estipulaciones y condi—

oiones siguientes:

INTERNATIONAL BOLUNDARY AND WATER
COMMISSION UNITED STATES AND MEXICO

(Continuned from sheet 1)

“Subject to the approval of the two -

| Governments, the Commission agree that the

‘ use of the All-Americen Canal for the de—

livery of water for use in Mexico during -
1950 shall be governed by the following —

| provisions snd condltions:

(1)

(2)

(3)

Se conviene que el uso del Canal Todo
Americenc por el Buresu of Reclemation

del Departamento del Interior de los - ;

Estados Unidos para entregar agua por

el desague de Pilot Knob para riego en
el Valle de Mexlcali, e un uso de ——w-
emergencia, de naturalezs temporal y -
limitedo a la parte del afio de 1950 —
que termina en la fecha en que entren

en vigor los articulos 10, 11 y 15 del
Tratedo de Aguas, y dependera de la -
disponibllidad de las asignaciones dal
Congreso de los Estadog Unidos a dicho
Bureau para la 0peracion ¥ conserve—-
cion de las obras necesarias, ———-

Dicho uso del Canal Todo Americano u -
otras obras bajo la jurisdiceion de -
los Estados Unidos no debera conside.
rarse, por lo tanto, que establece un

preceéente o de alguna msnera afecta o
modifice loa terminos expreses y las —
condiciones del Tratado del 3 de febrg
ro de 194 y particularmente el art{cg
lo 27 del mismo, y, por consiguiente,

se congiderara que tales entregas son

hechas por los Estados Unides como un

acto de cortesia entre naciones y no -
en reconocimiento de una obligacion ac
tual de parte de los Estados Unidos pa
ra hacer entregas de agua a Mexico por
medlo del Ganel Todo Americanc o de —-
otras obras construidas, operadas o —
conservadas por los Estados Unidos. -

Queda entendido que los Estados Unidos
utilizaran el Canal Todo Americano pa-
ra entregar agus para su uso en Mexico
solamente cuando y en tal grado que di
chas entregas no interfieran el uso de
ese Cansl pars cualesquiera usos bene-

(Continus en la hoja 3)

e

(2)

It is agreed that the use of the All-
Americen Gsnal by the Buresu of Reclam
ation of the Department of the Inte———
rior of the United States to deliver -
water through the Pilot Knob Wasteway
for irrigation in the Mexicall Valley
is an emergency ude, temporary in na——
ture and limited to the portion of the
year 1950 ending on the dete articles
10, 11 and 15 of the Water Treaty be-—
come effective, and is contingent upon
the availsbility of appropriations by
the Congress of the United States for
operation and maintenance of the neces-
sary facilities by said Bureal: ———e——-—

Such use of the All-Amsricen Canal or -
of other works under the jurisdiction -
of the United States shall not be con—-
gidered as establishing a precedent ——

By therefor, or in any wgy affecting or mo

(3)

difying the express terma and condi——m——
tions of the Treaty of February 3, 1944,
and particularly of article 27 thereof,
and anch dalivariss will therefore ba -~
considered as having been made by the -
United States 2s a matter of comily —-
between nations end not in recognition

of any present duty on the part of the

United Stetes to make deliveries of —w-
water to Mexico by means of the All- —-
American Canal or of other works cons-—
tructed, operatedor mainteined by the -
Unlted States.

It is understood that the United States
shall utilize the All-American Canal to
make deliverlea of water for use in e
Mexico only when and to suech an extent
as such deliveries do not interfere w=-
with the use of sald cangl for any and

(Continued on sheet 3)




@)

COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES ¥ AGUAS
ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS

(Continua de la hoja 2)

ficos en los Estados Unidos, estsbleci

dos por ley o por contratos actuales o
futuros, segun sea determinado por los
Estados Unidos.

(4) Dicho uso del Canal Todo Americano no
requerira extracciones del agus almace
nada en la Presa Hoover o de otras ——
obras de almacensmiento construidas en
el Rio Golorado, operadas o conserva-.
das por los Estados Unidos, en exceso

de las extracciones requeridas per los i

Egtados Unides, -

(5) Mexico pagers a los Estados Unidos, —
por su propla cuenta y por la de sus -
usuarios de agus, sobre las bases si—
gulentes: primero, un ‘ecargo per capi-
talt', consistente en un pago razonable
¥ equitativo, por el uso de las obras
utilizadas; y segundo, un eargo por —
operacion y conservacion que cubra to-
dos los costos de operaclon y conservg
cion propiamente atribuibles a la en—
trega de agua para Su uso en Mexicoe

(a) El feargo por capitel! consistira
en un pago de Mexieo correspondiente a
la prorrata de la suma anual necesaria
para amortizar los costos de construc~

cion de las obras utilizsdas en un perf

odo de 40 afios con interes de 3% anual,
basads esta prorrata en la parte pro—-
porcional del afio en que las obras -~
ulilizades son en parte destlnadas a -
sgtisfacer las necesidades de Mexiso ¥
en la proporcion entre el volumen de——
rivado para su uso en Mexico ¥ el vo—
lumen total derivado por el Canal Todo
Americanc en esa parte del afio. El pe
riodo durante el cual las obras son en
parte destinades a satisfacer las necg
sidades de Mexico comprendera todo el

periodo comenzando eon el primer dis -
en que el agua es derivada al Canal pa
Ta su uso en Mexico y terminando con -
el ultimo dfa de esa deriVacion, ante-

(Continua en la hoja 4)
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INTERNATIONAL BOUNDARY AND WATER
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(Continued from sheet 2)

8ll other beneficial purposes in the -
United States as may be required by --
law thereof or by contraet now or here-
after in existence, as determined by --
the United States.

Such use of the All-American Canal shall
not require the release of water stored
by Hoover Dam or other conservation —-
works on the Colorado River consitructed,
operated or meintsined by the United -
States, in excess of the releases re—-
quired by the Unlited States. e

Mexico shall pay the linited States for
its own account and for that of its ~—
water users, on the following bagis: -
first, a 'capital charge!, being a felr
and equitdble payment for "the use of ——
the works involved; and second, an opera
tion and msintenance charge covering all
costs of operation and maintenance prop-
erly allocable to the dellvery of water
for use in Mexieo.

(a) The 'capitsl charge' shall consist

of s payment hy Mexieo based wpon a pro
retion of the ennual amount necessary -
to amortize the construction coats of -
the works involved over a period of 40

years with interest at 3% annually, —--
this proration to be based upon the pro
portionate part of the year in which —
said works are in psrt deveoted to aserve
Mexico's needs and upon the proportion

between the volume diverted for use in

Mexico and the total volume diverted in
to the All-fmerican Canal during that -
part of the year. The peried during —
which the works are in pert devoted to

gerve Moxlco's needs shall embrace the

entire period commencing with the first
day weter ls diveried into the canal —
for use in Mexico and ending with the -
last day of such diversion before the -
date articles 10, 11 and 15 of the Water

(Continued on sheet 4)
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rior a la fecha en que entren en vigor
los articulos 16, 11 y 15 del Tratado
de Aguas durante el afio de calendario
de 1950, excepto los intervalos duran-
te los cuales las derivaciones para Me
xico sean suspendides por y a instean——
cias de los Estados Unidos de acuerdo
con las estipulaciones de este conve—
nio. El volumen derivado para su uso
en Mexico corresponde al que Sea nece-
sario hacer en la Press Imperial para
satisfacer las entregas efectivas en -
Pilot Knob, a fin de que el cargo a Me
xico incluya la parte proporciomal de
las perdidas en el Canal entre la Pre-
sa Imperial y Pilot Knobe s—c——mccwme—

(b) El cargo por operacion y conserva-
cidn incluira la paxrte proporcional —
stribuible s México de los costos ree~
les normales de operacion y conserve——
eion de las obras utilizadas durante -
la parte del afio de calendario de 1950
gue termina en la fechs en que las es-
tipulaciones de los artieculos 10, 11 ¥
15 del Tratsdo de Aguas entren en vie—
gor; calculado por la relacion entre -
la derivacion de agua en la Presa Impe
rial para sSu uso en Mexico, durante el
periodo de uso de emergencia de dichas
obras y las derivaciones totales duran
te la parte citada del afic de calenda~
rio. Tambiendebers incluir cuales——-
quiera gastos extraordinarios que pu-—
dieran causarse por la razon exclusiva
de la entrega de agua para use en Mé——
xico.

(6) Mexico compensara a los Estados Unidos
por cualquier perdide o dafio que puedsa
resultar ya sea por el aumento de car-
ga de sgua en ol Ganal Todo Americano

pare su uso en Mexi.co o por alguna di
lacion a2l emprender 19.3 reparaciones -
necegarias on ol Cenal y sus obras co-
nexes motivada por el aumento de agua

conducida para su uso en Meoxico.

(Continus en la hoja 5)
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INTERNATIONAL BOUNDARY AND WATER
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Treaty become effective during the csl-
endsr year 1950 except any intervals -
during which divers:l.ons for Mexico may
be suspended by and at the instance of
the United States in aceordance with -
the terms of this agreement. The vol-
ume diverted for use in Mexico shell -
be that required to be diverted at Im-
perial Dam in order o produca the ac-
tuasl deliveries at Pilot Knob, in or--
der thet the charge to Mexico shall in
¢lude the proportionate part of canal

losses between Imperisl Dam end Pilot

Knob.

(b) The operation and maintenance —---—
charge shall include the pro rata ———
share chargeable to Mexico of the ag—
tual normal operstion and maintenance
costs of the facilities involved dur—
ing the portion of the cslendar year -
1950 until the provisions of articles
10, 11 and 15 of the Water Treaty be—
coms affective, as determined by the -
ratio that the diversion of water at -
Imperisl Dem for use in Mexdico during
the period of emsrgency use of sald g
cilities bears to total diversions dur
ing the sgld portion of the calendar -
years It shall also include any extra
ordinary expenses which may be incur—-
red solely by reason of the delivery of
water for use in Mexieo.

Compensation shall he made by Mexico -
to the United States to the extent of

any loss or damage that may result ei-
ther from the inecreased carriage of —

water in the All-American Canal for --
use in Mexico, or from any delay, occs
aioned in order to increase the volume
of water carried for Mexican use, in -
undertaking necessary repeirs to the -
ecanal and sppurtenant workse —ee——a__

(Continued on sheet 5)
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Si a solicitud de Mexico los Estados =
Unidos acuerdan entregar agua por el -
Canal Todo Americanc en tel cantided —
que e reduzca la carga en la plania -
hidroeléetrica de Siphon Drop, Mexico

conviene en pagar les perdidas que re-
sulten en los ingresos por le venta de
energla electrica.

La Seccion Mexlcana de la Comision In-
ternacional de Limites Y Aguas hara —-
que se comunique a la Seccion de los -
Estados Unidos & mas Lardsr el mierco-
les de cada semsna las demandas antiei
padas para la siguiente semana a par—
tir del lunes y hara todo esfuerzo po-
sible por no veriar las demandas formu
ladas. El aviso gsi dado por conducto
de la Seccion Mexicens de la Comision

Internacional de Limites y Aguas a la

Seceion de los Estados Unidos, sera sn
ficlente para iniciar las entregas de

agua por el Cansl Todo Amsricano para

8u uso en Mexico, o para terminarlas -

durente el tiempo en que este convenio
eote en vigor.

Los Estados Unidos haran todo esfuerzo
posible para tener diaponiblas en la -
Presa Imperial los volumenes solieita—
des por Msxlco, en la inteligencia de

que por las razones antes expuestas ——
puede hagerse necesaria algunsa reduc—
cion, y que la falte de llevar a cabo

la entrega de agua en la cantidad y —-
tlempo solicitada por Mexico no dars -
motivo a ninguna reclamscion por dafios
contra loa Estados Unidos, sus funcio-
narios o agentes, y si courriera tal —
falta, cualquier reclamacion por dafios
originados por esos motivos debera de-
gecharse.

Queda entendido que los Estados Unidos
no son propisterios ni controlan lass =
obras que en log Hgtados Unidos quedan

abajo del desague de Pilot Knob y que
son necesarias para conducir el agus ~

(Contimia en la hoja 6)
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If at the request of Mexico the United

States should agree to deliveries of -
wabter through the All-American Canal -
to such an extent that the power head

at the Siphon Drop Power Plant is re—
duced, Mexieo agrees to pay for the rg
sulting loss of power revenues, w—-—--

The Mexican Section of the Internation
al Boundary and Water Commission shall
cause to be commmicated to the United
States Sectlon not later than Wednes——
day of each week the anticipated re——-
quirements for the following week be--
gining Monday and shall make every poz
sible effort not to deviate from the -
requirements thus indicated. The no——
tice thus given through the Mexican .-
Section of the Internationsl Boundary

and Weter Commlssion to the United —-
States Section shall be sufficient to

begin or to terminate deliveries of
water through the All-American Canal -
for use in Mexlco during the period -
this agreement is 1n effecte —meme—eue

The United States shall make every ef-
fort to meke avallable at Imperial Dam
the amounts required by Mexdieco with —
the underatanding that curtailments -—
mey become necessary for the reasons -
stated hereinabove, and that failure -
to make any delivery as and when re——-
quested by Mexico shall not give rise

to any elalm for damsges against the -
United States, its officers or agents,
and should any such failure occur, any
claim for damages resulting therefrom

shall be welved.

It is understood that the United —w—-—
States does not own or control, and —
that this sgreement does not relate to,
the facilities in the United States be-
low Pilot Knob Wasteway necessary to -

{(Continued on sheet 6)
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hasta la linea divisoria internacional

para su uso en Mexico, y que este con- |
venio no se refiere a ellas. Por con-

siguiente, queda tamblen entendido que
este convenio esta sujeto a que Mexico
haga los arreglos necegarios con el ox

ganismo u organismos que sean propieta |

rios o gue controlen dichas obrag.¥ —

Se levanto la sesion,

- /
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INTERNATIONAL BOUNDARY AND WATER
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convey water to the international ——-
boundary line for use in Mexico. It -
is further understood, therefore, that
this sgreement is predicated upon nec-
essary arrangements being made by Mexi
co with the sagency o1 agencies owning
or controlling such facilitles.” ———--

The mesting then adjowrnede ———meeeem
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Secretary ofthe United States Section
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Secretariaé%e la Seccion de los

Estados Tnidos

Secretary of the Mexican Section




